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1 — Textes Bibliques

Voici quelques textes bibliques sur:
Justice
Femmes
Libération
Paix
Pardon — Réconciliation - Merci
Les pauvres
Partage - Solidarité
Fraternité
Dialogue - cecuménisme
Service - Charité
Nature - Création

1. JUSTICE

Exode 23: 6

Deutéronome 15: 7-11; 16: 20; 27: 19

Lévitique 19: 12-18

Job 29:14

Psaumes 9:8 & 16; 11:7; 33:5; 72; 89:14; 103:6; 140:12
Proverbes 21:15;29:4 & 7

Jérémie 9:23-24; 22:15-16; 23:5

Esaie 1:10-20; 5:23; 10:2; 29:21; 30:18; 32:15-20; 42:4; 61:8
Osée 12:6

Amos 2:7; 5:12

Malachie 2:17

Matthieu 5:20; 23:23; 25:31-46

Luc 3:10-14; 11:42; 18:8

Actes 4:32-37

Romains 3:25-26

2. FEMMES

Juges 4:5

Judith 8:4-8; 9:8-10

Esther 4,12-14; 5,1-3.7-8

Ruth 1:16-18; 2:8-13; 4:9-17

Lire ensemble Matthieu 16:17 et Jean. 11:27
Marc 14:9

Luc 7:36-50; 10:38-42; 21:1-4

Actes 2:17-18; 21:8-9

Galates3:28

3. LIBERATION

Exode 2:23-25; 3:1-15

Deutéronome 26:5-11

Psaumes 9:3-4; 10:18; 12:5; 74:14; 103:6




Michée 3:4
Baruch 4:21

Luc 4:18
Galates 5:1 & 13

4, OPPRESSION

Exode 1:11

Deutéronome 26:6; 28:33

Néhémie 9:36-37

Psaumes 6:3-10; 17:9-12; 44:22-25; 94:5-6
Jérémie 50:33

Michée 3:3

5. PAIX

Lévitique 19:1 & 9-18

Psaumes 32; 72; 85:9-11; 122:6-8
Esaie 2:1-5; 9:5-6; 11:1-9; 32:15-20; 52:7; 53:5; 57:19
Proverbes 24:1-4; 22:31

Matthieu 5:1-12 & 38-48; 10:5-13 &34
Luc 10:35; 12:51; 24:36

Jean14:23-27; 19:19-23; 20:19 & 21
Romains 12:18; 14:17 & 19

2 Corinthiens 3:11

Ephésiens 2:11-18; 4:3 & 31-32
Galates 5:22

Philippiens 2:5-11

Jacques 3:13-18

6. PARDON-RECONCILIATION-MERCI
Ezékiel 11:17-21

Matthieu 7:1-5; 18:21-35

Luc 6:27-38; 15:1-10

Romains 5:11

2 Corinthiens 5:14-21

Ephésiens 2:14-18

Colossiens 3:12-17

Philémon 1:18-21

2 Pierre 3:8-12

7. LES PAUVRES

Exode 1:8-14; 22:20-26

Deutéronome 15:4-11; 24:10-22; 26:5-11

Lévitique 19:9-18; 25:8 & 10 & 23-24 & 35-38 & 42-43
Psaumes 9:13-14&19; 12:6; 14:6; 18:28; 22:27; 25:9&16; 35:10; 37:11; 69:-30; 70:6;
72:1-4&12-14; 74:19-20; 76:10; 140:13

Esaie 1:11-17; 5:1-23; 11:1-9; 58:5-7; 61:1-2

Jérémie 22:13-18

Amos 2:6-16; 3:14-4:3; 8:4-7

Michée 2:1-5; 3:1-4 & 9-12; 4:6-7

Sophonie 3:11-12

Siracide 34:18-22

Marc 10:17-22; 10:23-27

Matthieul0:9-10



Luc 1:46-56; 12:33-34

Actes 2:44-45; 4:32 & 34-35; 11:27-30
1 Corinthiens 1:17-31

2 Corinthiens 8:1-15; 9:6-13
Philippiens 2:5-9

Jacques 2:1-5; 4:13-5:6

8. PARTAGE - SOLIDARITE
1 Rois 17:7-16

Esaie 58:1-12

Marc 12:38-44

Matthieu 25:31-46

Luc 1:46-55; 10:25-37; 16:19-31
Actes 4:32 & 34-35

Philippiens 2:4-11

Hébreux 13:12-16

Jacques 2:14-18; 5:1-6
Apocalypse 21:1-6

9. FRATERNITE
Proverbes 3:27-33

Matthieu 12:46-49

Jean 17:1 & 6-11 & 20 & 26
Hébreux 2:10-17

2 Pierre 2:12; 3:8-9 & 13-16
1 Jean 4:4-21

10. DIALOGUE - OECUMENISME
Genese 17:1-7

Esaie 54:1-3

Matthieu 10:41-45; 18:12-19; 22:1-10
Jean 17:18-24

Actes 2:1-11

1 Corinthiens 12

Ephésians 1:3-14

Colossiens 3:12-17

Hébreux 2:8b-12

2 Pierre 4:7-11

11. SERVICE - CHARITE
1 Rois 17:7-16

Ecclésiaste 4:1-10

Matthieu 10:35-45

Luc 10:25-37

Jean 13:1-17 & 34-35; 15:9-17
Romains 12:9-17

1 Corinthiens 13:1-13
Philippiens 2:1-4

1 Pierre 4:7-11

1 Jean 4:7-17

12. NATURE-CREATION
Genese 1:1-2:3; 9:9-11



Exode 3:7-10; 15:22-27; 23:10-12
Lévitique 25:1-24

Esaie 11:1-9; 40:12-31

Daniel 3:57ff

Psaumes 8; 19; 24; 104:16-23; 136; 148:1-4 & 7-10
Proverbes 8:22-31

Marc 5:35-41

Matthieu 6:26-30

Jean 9; 12:23-26

Romains 8:18-25

Colossiens 1:15-20

Apocalypse 21:1-5; 6:16-21



2 — Textes Franciscains

1. JUSTICE

LP 62

*"Guérir les maux de I’humanité par des interventions concrétes" (De la lettre - message
des Ministres Généraux de la Famille Frangiscaine pour le 8¢ Centenaire de la naissance
de St. Frangois)

* Document de Bahia, Chap.IV, numéros 32-38

* Mattli, 4 "Dans la lutte pour la justice et la paix"

2. FEMMES

1 Cel 18 b-d

Fioretti 15; 16; 19

LM 12:2

LP 101; 107

Légende de Ste. Claire 5

Message Interfranciscain de Mattli (1982)No.2 "En soutien des femmes et contre la
discrimination"

3. PAIX

1 Reg 22:1-4; 16:6
2 Reg 2:17; 3:10-14
Admonitions 13; 15
Testament 6; 23

1 Cel 23; 37; 40-41; 57
2 Cel 37

LM 6:9; 9:7-9

LP 44; 67

AP 17d; 38¢
Fioretti 21; 24

3S 26; 58

4. LES PAUVRES

1 Reg 5:9-12; 7:1-9 & 13; 8:4 & 12; 9:12; 23:4

2 Reg 5

Test 1-3; 20-22

1 Cel 14-15; 17; 44; 76

2 Cel 5; 8;37; 81; 83-92; 196

LM 11:2

3S 37; 40; 55-56

Document de Bahia Chap.III: "Les petits au milieu des pauvres"

5. PARDON-RECONCILIATION-MERCI
Admonitions 27

4Letl-11 & 13-17

1EpFid 5.28-29

ExpPat 1 & 7 & 8

1 Cel 23; 89

2 Cel 185b

LM 3:2; 8:1




LP 1;44; 67

EP 101

3S11-12; 26

Fioretti 21

Mattli, No.5 "Instruments de réconciliation"

6. PARTAGE - SOLIDARITE
Testament 1-3

2 Cel 175

LM 1:2¢c-3a

3S11-12

Bahia 19-23a

7. FRATERNITE

1 C38-39a

2C175

St. Francois ¢levé dans la Communion universelle et dans un esprit de famille (Ministre
Général: "J’ai fait ma part; le Christ vous enseignera le reste" -1981-)

Bahia, Chap.II: "Envoyés comme freres."

8. DIALOGUE - OECUMENISME

1 Reg 14; 16; 22:1-4

2 Reg 12:1

1 Cl140a & 41b-c; 57

LM 9:7-9

Fioretti 24

Mattli, No.7: "En dialogue avec les autres religions"

9. SERVICE-CHARITE
Testament 1-3
2C172;175;177

LMO9:1 &4

3S11-12

Régle de Ste. Claire VIII: 12-16

10. NATURE-CREATION
Cantique de frére Soleil
1C77;79; 81

2C 165

LP 84; 51



3 - Enseignement Social de I’Eglise

Anthropologie chrétienne

a) Dignité de I’hnomme, image de Dieu
- Divini Redemptoris: 30 et 32-33

- Mater et Magistra: 219-220

- Pacem in Terris: 31; 28-34 et surtout 44
- Gaudium et Spes: 31

- Ecclesiam Suam: 19

- Redemptor Hominis

- Libération Chrétienne et Liberté: 20; 34
- Laborem Exercens: 4-9

- Guidelines: No.31

- Catéchisme: 355-379; 1700-1709

b) La personne humaine, chemin pour la mission de I’Eglise
- Gaudium et Spes: 1 et 3

- Evangelii Nuntiandi: 29; 31; 33; 35; 36; 38

- Redemptor Hominis: 13-14

c) La soif humaine de liberté
- Instruction sur la libération chrétienne et liberté: 1 et 38

d) Homme et Femme, personnes solidaires
- Mater et Magistra: 218-219; 59-67

- Pacem in Terris: 31

- Gaudium et Spes: 24-25

- Liberté humaine et Libération: 73

e) Egalité fondamentale de toutes les personnes
- Gaudium et Spes: 24 et 29

f) Primauté des personnes sur les structures

- Instruction sur la liberté chrétienne et la libération: 73; 75
- Gaudium et Spes: 31

- Redemptor Hominis: 14

- Reconciliatio et Penitentia: 16

g) Structures de péché

- Gaudium et Spes: 13; 25

- Instruction sur la liberté humaine et la libération: 75
- Sollicitudo Rei Socialis: 36-37

- Centesimus Annus: 38

- Catéchisme: 1878-1889




Droits de I’ Homme

a) Violation des droits de I’Homme

- Gaudium et Spes: 27

- Octogesima Adveniens: 23; cfr.RH:17
- Sollicitudo Rei Socialis: 15: 26, 33

b) Panorama des droits fondamentaux

- Pacem 1n Terris: 143-144:11-34; 75-79

- Gaudium et Spes: 27; 79; 29; 60; 52; 75; 71; 67: 68; 65; 69; 59
- Octogesima Adveniens: 23

- Puebla: 3890-3893

- Redemptor Hominis: 17

- Sollicitudo Rei Socialis: 26; 33-34

c) Droits de I’'Homme, une exigence de I’Evangile
- Puebla: discours d’ouverture
- Instruction sur la liberté chrétienne et la libération: 65

Bien commun

- Mater et Magistra: 65; 78-81

- Pacem 1n Terris: 53-66; 136

- Gaudium et Spes: 26; 74

- Populorum Progressio: 54

- Octogessima Adveniens: 46

- Redemptor Hominis: 17

- Sollicitudo Rei Socialis: 26:33-34
- Centesimus Annus: 9:37-38; 47

- Catéchisme: 1897-1912

Solidarité et Subsidiarité

a) Définition, co-relation et fondements

- Gaudium et Spes: 32; 80

- Liberté chrétienne et libération: 73

- Catéchisme: 1883-1884; 1939-1942; 2437-2440

b) Solidarité

- Pius XII, Radio Message de Noél 1952: 26-27
- Pacem in Terris: 98

- Sollicitudo Rei Socialis: 38-40

- Centesimus Annus: 10c; 33; 41d; 51

c) Subsidiarité
- Quadragesimo Anno: 79-80
- Mater et Magistra: 51-52; 54-55; 57-58




- Pacem in Terris: 140-141
- Laborem Exercens: 17

d) Participation sociale

- Mater et Magistra: 91-92

- Gaudium et Spes: 31; 55; 59; 63; 68

- Octogesima Adveniens: 22; 24; 46-47
- Liberté chrétienne: 86; 95

- Sollicitudo Rei Socialis: 45

- Centesimus Annus: 33

- Catéchisme: 1913-1917

Richesse

Destination universelle de la richesse
- Gaudium et Spes: 69-71

- Populorum Progressio: 22-23

- Liberté chrétienne: 90

- Centesimus Annus: 30-32

Propriété privée

- Rerum Novarum 3:12-16

- Quadragesimo Anno: 44-52

- Mater et Magistra: 104-121

- Gaudium et Spes: 69-71

- Populorum Progressio: 19; 22-24
- Laborem Exercens: 14

- Sollicitudo Rei Socialis: 28; 42

Propriété publique

- Rerum Novarum: 23-25

- Quadragesimo Anno: 105-110

- Mater et Magistra: 51-67

- Gaudium et Spes: 70-71

- Populorum Progressio: 23-24; 33-34
- Laborem Exercens: 14

- Sollicitudo Rei Socialis: 15

Travail et salaire

a) Réflexion sur le travail humain

- Mater et Magistra: 82-103

- Gaudium et Spes: 67

- Laborem Exercens: 1; 3; 4-10; 18-19; 22-27
- Sollicitudo Rei Socialis: 18

b) Salaire personnel ou familial?
- Rerum Novarum: 32-33
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- Quadragesimo Anno: 71
- Laborem Exercens: 19

c) Le systeme de salaire : réduit-il les personnes a des objets de commerce ?
- Quadragesimo Anno: 64-68

- Mater et Magistra: 75-77

- Laborem Exercens: 19

d) Le probleme pratique : la quantité
- Rerum Novarum: 32

- Quadragesimo Anno: 70-75

- Mater et Magistra: 68; 71

Gréves

- Rerum Novarum: 29

- Quadragesimo Anno: 94

- Gaudium et Spes: 68

- Octogesima Adveniens: 14
- Laborem Exercens: 20

Syndicats

- Rerum Novarum: 34-40

- Quadragesimo Anno: 34-38; 81-97

- Mater et Magistra: 97-103

- Gaudium et Spes: 68

- Populorum Progressio: 38-39 and Octogesima Adveniens: 14
- Laborem Exercens: 20

- Sollicitudo Rei Socialis: 15

Communauté civique et politique

La Politique et le Politique

- Gaudium et Spes: 73; 76

- Octogesima Adveniens: 3-4; 48-51
- Sollicitudo Rei Socialis: 47-48

a) Caractérisation
- Gaudium et Spes: 74a

b) Autorité
- Pacem in Terris: 46-52
- Gaudium et Spes: 74b-e

c) Le Bien commun
(déja cite)




Pouvoir politique

a) L’Etat : organisation politique

- Mater et Magistra: 20-21; 44; 52-53; 104; 201-202
- Pacem in Terris: 68-69; 72; 75-79; 130-131

- Gaudium et Spes: 73-75

- Octogesima Adveniens: 46

b) Régimes politiques

- Pacem in Terris: 52; 68; 73
- Gaudium et Spes: 73; 74; 75
- Redemptoris Hominis: 17

- Sollicitudo Rei Socialis: 41

Engagement socio-politique du chrétien

a) Avant Populorum Progressio (Devoirs des travailleurs et de la direction)
- Rerum Novarum: 14-16; Quadragesimo Anno: 50-51; 63-64; 78; 141-142

- Mater et Magistra: 51; 82-84; 91; 122;

- Gaudium et Spes: 65-70

b) Apres Populorum Progressio

- Sur le sous-développement et : PP:14le développement; 19-21; 43-51; 56-59; et OA:
24-25; 37; 46-51; SRS: 27-39

- Sur I’action en Société: PT:146-152; GS:36; 75-76; OA:3-4; 48-51; SRS:47-48

- Le pluralisme politique des chrétiens: OA: 50-51

c) Principes qui motivent une politique basée sur I’lhomme

- Vérité, Justice, Amour, Liberté: PT:35; GS:26¢; 27-28; OA:23; 45

- Egalité et participation: PT:73; GS:75; OA:24-25; 47

- Libération: Discours de Jean-Paul II pour I’inauguration de la 3¢ conférence du
CELAM: III:5 and 6; 3¢ Synode des Evéques sur la Justice dans le monde: 50-51

d) Idéologies et utopies
- Octogesima Adveniens:25-37

La Communauté internationale

a) Fondements: Gaudium et Spes:84

b) Relations internationales: PT:86-108; 120-125; GS:85-90; PP:78; CA:21; 27,
SRS:14; 16; 43; 45
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Violence sociale

a) Typologie de la violence sociale :

- Violence structurelle

- Violence révolutionnaire: PT:161-162; PP:30-31; LE:11-13

- Violence dans la guerre: PT:109-116; GS:77-82; PP:53; 78; SRS:10; 20; 23-24; 39

b) Active non-violence: Gaudium et Spes:79; Liberté chrétienne et Libération: 77-79;
Catéchisme: 2306

Paix

a) La réalité de la guerre
PT:109-117; GS:79-80; 82; CA:14b; 17a, b; 19a; Catéchisme:2307-2317

b) Scandale de la course aux armements et désarmement
PT:109-112; GS:81; PP:53; SRS:23-24; CA:28¢c

c) Ethique de paix

- Paix au dessus de tout: Pacem in Terris

- Le travail de chacun pour la paix: Gaudium et Spes:78-82; Catéchisme:2302-2305
- Développement, le nouveau nom de la paix: Populorum Progressio:76

- Paix, fruit de la justice et de la solidarité: GS:78; SRS:26; 39; CA:5c; 23c; 29a

Foi Chrétienne et Culture

- Gaudium et Spes: 53-62
- PP:121f; 40; 41; 42; CA:321t; 38-41; 50-52

Communications sociales, Media

a) Position chrétienne vis-a-vis des media: OA:20
- Valeurs a suivre: Communio et Progressio (CP):14-17
- Risques a éviter: CP:58; 80; SRS:22

b) Questions particuliéres
- Information: Communio et Progressio: 33-47; 75-76
- Propagande: Communio et Progressio: 23; 30; 59-62
- Opinion publique: Communio et Progressio: 26-32; 114-125

Ecologie

- MM:196-199; OA:21; RH:8 et 15; LE:4; SRS:26; 29;34; CA:37-38

- Message pour le Jour Mondial pour la Paix, de Jean Paul II (1-1-1990): Paix avec Dieu
le Créateur, paix avec toute la Création

- Catéchisme : 299-301; 307; 339-341; 344; 2415-2418




4 - Caracteristiques du travail franciscain pour la Justice, la
Paix, et I'Intégrité de la Création (1993)

Introduction.

1l est facile d'identifier des problemes sociaux ou d'environnement qui sont graves au
plan local ou mondial. Violation des Droits de I'Homme, avortement, génocide, enfants
abandonnés, industries d'armements, drogues et pollution de l'environnement sont
seulement quelques-uns de ces problemes. Toutefois, la décision de faire face a ces
problemes est difficile, ainsi que leurs solutions. Les difficultés sont entremélées avec des
réponses contradictoires venant de diverses traditions. Des voix qui répondent, certaines
sont calmes, d'autres sont violentes. Notre réponse doit étre authentique et franciscaine.

Depuis le temps de Francois, "Paix et Tout Bien" est le souhait utilisé sur tous les
continents par des millions de franciscains hommes et femmes , qui reconnaissent que les
paysans, les gouvernants, les saints et les pécheurs ne sont pas fondamentalement
différents. Ces mots sont devenus la devise de la famille franciscaine. Intuitivement et
simplement, "Paix et Tout Bien" exprime l'approche franciscaine de la vie. Nous nous
demandons ce que notre souhait et notre travail pour "Paix et Tout Bien" signifie
aujourd'hui ?

Ce document est une tentative de la Commission Interfranciscaine pour la Justice et la
Paix d'écrire un texte d'accord sur ce que nous croyons étre les caractéristiques des
approches franciscaines au travail pour la justice, la paix, et le respect pour la création.
Nous avons glané les idées venant de beaucoup de discussions entre nous et avec
d'autres que nous rencontrons dans notre travail. Nous partageons avec vous nos idées
avec l'espoir que nos commentaires stimuleront l'approfondissement de notre réflexion et
de notre discussion.

La Paix
La paix vient du Dieu pauvre qui est révélé en Jésus Christ.

Les Saints d'Assise ont rayonné une paix joyeuse qui a été universellement reconnue.
Cette paix n'était pas le résultat de leurs réalisations, de leur bien-étre physique ou de leur
sécurité. Ouvertement ils choisirent de quitter la protection de leur lieu de naissance, la
Commune d'Assise, pour les logements précaires des l1épreux rejetés comme des parias,
et des pauvres vivant en marge de leur société.

Leurs contemporains reconnurent que ce style de vie des Saints était un commentaire
prophétique de 1'Evangile et une critique de leur société. L'analyse implicite de la réalité
sociale exprimée dans leur style de vie n'était pas motivé seulement par des
préoccupations humanitaires, par une philosophie ou par une condamnation du "statu
quo". Plutdt ils furent marqués par l'Incarnation de Dieu. Jésus-Christ, leur Seigneur
pauvre et crucifié, était la raison de leur paix et Celui qui la leur donnait. Leurs efforts
pour suivre littéralement la vie évangélique de Jésus dans une pauvreté totale devint la
base et la régle de leur vie. A la différence de groupes semblables de leur époque,
Francois et Claire persistaient a s'assurer l'approbation et la confirmation par 1'Eglise
Universelle, de leurs inspirations personnelles et de leurs convictions.
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La contemplation et I'expérience donnérent a Francois et Claire des représentations de
Dieu, révélé dans la vie de Jésus, non-violent, vulnérable et pauvre ; dans l'étable de
Bethléem ; nu et abandonné sur la croix ; et nourriture dans I'Eucharistie. La douceur
parfaite de Dieu, son humilité et sa pauvreté donnérent a Francois et Claire un désir
passionné de devenir "parfait comme notre Pére des Cieux est parfait".

La Pauvreté est la lampe que nous utilisons pour passer a travers le portail de la foi de
facon a entrer dans le mystére de Dieu dans lequel nous trouvons la vraie paix
(St.Bonaventure). Au cours des siécles, l'interprétation de la pauvreté a entrainé
beaucoup de discussions et de réformes a l'intérieur du Franciscanisme. La plupart des
Franciscains, se voient eux-mémes comme travaillant en défense des pauvres ; beaucoup
travaillent avec et au milieu des pauvres ; et quelques-uns uns se sont complétement
identifiés avec les pauvres dans leur style de vie et leur travail. La poursuite de la
"perfection”" de Dieu conduisit Frangois a épouser Dame Pauvreté et a entrer dans la paix
de la "joie parfaite". Durant toute sa vie Claire a insisté sur la nécessité absolue et le
privilége de la Pauvreté Parfaite pour sa communauté de Dames Pauvres.

Bonté
DIEU n'est pas seulement pauvre mais la Bonté méme qui se montre dans la création.

L'approche franciscaine de la vie est marquée par la reconnaissance de I'importance de la
beauté et de la bonté de la création créée par un Dieu bon sans aucune autre raison que
I'amour. Nous partageons cette terre, ses ressources, nos vies et notre travail, avec toutes
les créatures de Dieu, qui sont nos fréres et sceurs. A la différence de ceux qui s'efforcent
de domestiquer et de dominer la nature, les deux grands saints d'Assise espéraient vivre
légérement sur notre Sceur et Mére la Terre, en n'étant un fardeau ni pour la terre, ni pour
ceux qui leur donnaient nourriture ou vétement.

La théologie pratique et la spiritualité de Frangois lui donnaient I'analyse sociale que
toutes les personnes ont des responsabilités, et des droits égaux devant Dieu. La
conscience franciscaine de la valeur sacrée de 1'individu a fleuri dans la pensée de Duns
Scot. Chaque étre créé — une plante, une pierre, une amibe — est précieux. Il n'y a pas de
créature ou de partie de la création, qui puisse €tre écartée comme insignifiante. Chaque
créature doit parvenir a la pleine mesure de son individualité propre pour que l'expression
totale de I'amour de Dieu soit réalisée dans la création.

Caractéristiques

Le mouvement franciscain a commencé avec les vies et le trésor des histoires relatives a
saint Francois et sainte Claire d'Assise. C'est ce qui lui a donné son inspiration
permanente et sa direction. Durant des siecles, des centaines de milliers d'hommes et de
femmes ont été guidés par le Saint-Esprit et inspirés par le génie simple et la sagesse
pratique et théologique de Claire et Francois. Génération aprés génération, freres et sceurs
ont développé et popularisé l'inspiration originale franciscaine. Cette évolution de I'esprit
de Frangois et de Claire a eu des effets humanisants a 1l'intérieur de la Chrétienté, de la
civilisation occidentale et des autres cultures.

Les franciscains hommes et femmes ont une histoire de réponse par des moyens pratiques
aux problémes sociaux urgents. Ils ont été motivés par des croyances héritées de saint
Francois : sa conviction de la Bonté absolue de Dieu et de la création, la primauté de
I'Amour, I'Incarnation et ses implications christocentriques. Dans les premiers temps,



l'interdiction de porter des armes pour les membres de 1'Ordre séculier aida a
l'effondrement du systéme féodal en Europe. Les franciscains furent responsables pour la
création de plusieurs des premiéres pharmacies en Europe, au début afin de répondre aux
besoins des pélerins infirmes qui venaient a Assise. Pour protéger les pauvres qui étaient
écrasés par de forts intéréts a payer sur des préts, les fréres en Italie créérent les Monts de
Piété, un organisme financier qui fut le précurseur du systéme bancaire moderne. Des
hommes et des femmes franciscains sans nombre ouvrirent leurs maisons aux jeunes sans
logis, leur donnant la protection et 1'éducation que la société ne leur donnait pas. Dans les
pays ou les pauvres ne pouvaient pas se payer les soins de santé, les Franciscains
hommes et femmes répondirent de fagon pratique en créant des hopitaux et des systémes
de soins.

Frangois était habité par une grande mission. Il était le Héraut de Dieu et du message de
paix de Dieu. Le message de 1'amour de Dieu brilait si fortement a l'intérieur de Frangois
qu'il ne pouvait pas étre maitrisé. Comme les hérauts de son époque, qui précédaient leur
Seigneur pour annoncer leur arrivée, Francois voyageait de village en village en
proclamant la Bonté et la Paix de Dieu. Selon Francois, I'Evangile doit étre proclamé
d'abord par notre témoignage de vie évangélique, et pas seulement par la parole. Quand
cela est approprié et que nous y sommes incités par I'Esprit de Dieu, nous en profitons
pour expliquer aux autres les raisons de notre croyance, sans entrer en discussion. Pour
Frangois la forme la plus parfaite d'évangélisation était le martyr, dans lequel nous
sommes unis a Jésus, 'Evangéliste parfait, donnant nos vies complétement pour le
message évangélique de I'amour de Dieu.

Dans le Cantique des Créatures et la Regle pour les Ermitages, tout autant que par les
relations parmi les fréres mineurs, les pauvres Dames, et les pénitents, nous voyons que
depuis le début le mouvement franciscain a combiné les énergies et les talents masculins
et féminins. Historiquement et de fagon théorique, la vie franciscaine implique le respect
mutuel, la coopération et la collaboration parmi les hommes et les femmes.

Le Grand Roi de Frangois était le méme , et en méme temps trés différent du Dieu des
Chrétiens de son époque. Quand I'Eglise s'engageait dans une Sainte Croisade contre ses
ennemis les Sarrasins, Frangois présenta une interprétation de 1'Evangile et de ses
demandes qui était révolutionnaire. Il était non-violent, créatif et actif dans son approche
du conflit. Il n'était pas passif. Il prit l'initiative d'étre un arbitre et chercha la
réconciliation des opposants a travers le dialogue. Frangois fut rapide a dialoguer avec le
riche Sultan, qui était considéré un ennemi des chrétiens, et avec le loup qui était craint
par les gens de Gubbio. Les fréres contribuérent a mettre ensemble I'Evéque et le Maire
d'Assise, sans leur donner honte avec un reproche public, mais en leur chantant le
Cantique des Créatures.

Durant une période de profond découragement Frangois écrivit le Cantique des
Créatures. A ce moment il continua d'expérimenter la joie parfaite quoiqu'il ait été
malade, souffrant dans son corps les plaies du Christ et le découragement d'étre
désappointé par ses fréres. Sa joie au milieu de la souffrance n'était pas masochiste, mais
était une reconnaissance honnéte de sa douleur et de ses blessures, accompagnée par la
joie étonnante d'étre soutenu au milieu de cette peine. Cela devait étre la grace, ou
Quelqu'un qui le soutenait dans sa souffrance. La joie de Frangois vint avec la
reconnaissance que 'Esprit de Dieu le soutenait dans les situations les plus pénibles. Le
Saint Esprit, le "Ministre Général" de 1'Ordre, aida Frangois a comprendre qu'il fallait
chercher a consoler plutoét que a étre consolé, a aimer plutdt qu'a étre aimé. La joie
franciscaine n'est pas un déni de la souffrance humaine et des problémes. C'est une
conviction qu' en dépit de tout ce qui est mauvais dans la vie, I'Esprit de Dieu est toujours
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avec nous, dans les autres et dans la création. La joie maintint Frangois libre de toute
amertume au milieu des souffrances et désappointements.

Conclusion

St Francois et Ste Claire ont des moyens pour modifier et absorber la violence par
I'amour. Avec des yeux ouverts et un respect affectueux pour toutes les classes de gens ,
ils choisissent d'étre pauvres au milieu des pauvres. Plutot que de s'attarder sur le négatif
et le mal a l'intérieur de leurs sociétés, ils choisissent par des moyens prophétiques de
mettre I'accent sur le positif avec une action constructive.

Les franciscains ont des traditions conscientes ou inconscientes pour lire les signes des
temps qui se montrent dans les besoins des pauvres. Les réponses a ces besoins ont été
des pas pratiques, souvent petits, pour défaire les systémes culturels oppressifs.

Aujourd'hui, le défi personnel et collectif qui nous est présenté, est de développer ces
charismes traditionnels franciscains en tenant compte des circonstances particuliéres et
des cultures. Tandis que l'on fait face aux causes qui sont a la racine et non aux
symptomes des problémes, nous devons travailler activement pour découvrir des remedes
pratiques et constructifs.

Avec une éducation et une pratique résolue, nous devons tirer avantage de nouveaux
instruments a notre disposition pour apporter "la Paix et Tout Bien" dans nos sociétés.
Nous espérons que nos programmes franciscains de formation, qu'ils soient pour la
formation initiale ou la formation continue, comporteront des réflexions bibliques,
religieuses et morales sur la justice, la paix et l'intégrité de la création. Qu'ils offrent
aussi la familiarité avec les sciences sociales, psychologiques et politiques. Nous
insistons pour un témoignage plus public et collectif en ce qui concerne notre travail et
notre action en faveur de la construction de la paix, l'attention aux pauvres et le soin de la
création.

Avec tous les gens de bonne volonté, nous partageons une obligation importante et le défi
de répondre aux problémes de notre planéte et de nos sociétés. Etant donné notre
tradition, notre nombre, notre éducation, et notre influence morale a l'intérieur de sociétés
différentes, est-ce que la communauté internationale n'a pas un droit d'attendre de la
famille franciscaine d'avoir une impact considérable et positif sur les problémes du
monde? "A ceux a qui il a été beaucoup donné, il sera beaucoup demandé"

La Commission Internationale Inter-franciscaine pour la Justice et la Paix, 1993



5 — Adresses (1999)

Conférence de la Famille Franciscaine

Ministre Général OFM

Via Santa Maria Mediatrice 25
00165 Roma, Italy

Tel:  (+39.06) 68 49 19 Curia
Fax: (+39.06) 63 80 292 Curia
E-mail: mingen@ofm.org

Web:  http://www.ofm.org/

Ministre Général OFM Conv.
Piazza SS. Apostoli 51

00186 Roma, Italy

Tel: (+39.06) 699 571

Fax: (+39.06) 699 57 321
E-mail: jzambanini@ofmconv.org
Web:  http://www.ofmconv.org/

Ministre Général OFM Cap.

Via Piemonte 70

00187 Roma, Italy

Tel: (+39.06) 4620 121

Fax: (+39.06) 4620 1210
E-mail: curiagen08@ofmcap.org
Web:  http://www.ofmcap.org/

Ministre Général TOR

Via dei Fori Imperiali |

00186 Roma, Italy

Tel: (+39.06) 699 15 40

Fax: (+39.06) 678 49 70

Web:  http://home.penn.com/franciscanstor/

Président CFI-TOR

Piazza del Risorgimento 14, Int. A-1
00192 Roma, Italy

Tel: (+39.06) 39 72 35 21

Fax:  (+39.06) 39723521

E-mail: isctorsg@tin.it

Ministre Général OFS

Via Pomponia Grecina 31
00145 Roma, Italy

Tel: (+39.06) 512 39 64

E-mail: ciofs@ofs.it
Web:  http://www.ofs.it/
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OFM Bureau JPIC

Via S. Maria Mediatrice 25
00165 Roma, Italy

Tel.: (+39.06) 6849 1218
Fax: (+39.06) 6849 1266
E-mail: pax@ofm.org

Web:  http://www.ofm.org/

Fraternitas

Curia Generaliza dei Frati Minori
Via S. Maria Mediatrice 25

00165 Roma, Italy

Tel: (+39.06) 68 49 19 Curia

Fax: (+39.06) 63 80 292 Curia
E-mail: comgen@ofm.org

Web:  http://www.ofm.org/

Rome : organisations

Conseil Pontifical pour la Justice et la Paix
Palazzo San Callisto

00120 Etat du Vatican

Tel: (+39.06) 69 88 71 91

Fax: (+39.06) 69 88 72 05

E-mail: pcjust@justpeace.va

Web:  http://www.vatican.va/

Commission JPIC de I’Union des Supérieurs Généraux
Via Aurelia 476

00100 Roma, Italy

Tel/Fax: (+39.06) 662 29 29

Organisations Non Gouvernementales (ONGs)

Franciscains International

211 East 43" St.  Room 1100
New York, NY 10017-4707, USA
Tel: (+1.212) 490 4624

Fax: (+1.212) 857 4977
E-mail: franintl@undp.org
Web:  http://www.franintl.org/

Franciscains International et Dominicains
Boite Postale 97

1211 Geneva 25, Suisse

Tel: (+41.22) 8392091

Fax: (+41.22) 839 21 29

E-mail: geneve@compuserve.com
Web:  http://www.fiop.org/




Pax Christi International

Oude Graanmarket 21

1000 Bruxelles, Belgique

Tel: (+32.2) 502 55 50

Fax: (+32.2) 502 46 26

E-mail: office@pci.ngonet.be
Web:  http://www.pci.ngonet.be/

Amnesty International

1 Easton Street

London WCI1X 8DJ, United Kingdom
Tel: (+44.1-71) 413 55 00

Fax: (+44.1-71) 956 11 57
E-mail: amnestyis@amnesty.org
Web:  http://www.amnesty.org/

Comité International de la Croix Rouge
19, Avenue de la Paix

CH-1202 Geneéve, Suisse

Tel: (+41.22) 734 60 01

Fax: (+41.22) 733 20 57

E-mail: webmaster.gva@icrc.org
Web:  http://www.icrc.org/

Oficina Internacional de Derechos Humanos-Accion Colombia
OIDH-ACO

Lourdes Castro

Vlasfabriekstraat 11

B-1060 Bruxelles, Belgique

Tel: (+32.2) 536 11 11

E-mail: Lourdes.Castro@ncos.ngonet.be

Catholic Institute of International Relations (CIIR)
Unit 3 Canonbury Yard

190a New North Road, Islington

London N1 7BJ, United Kingdom

Tel: (+44.1) 71 354 08 83

Fax:  (+44.1) 7135900 17

Email: ciirlon@gn.apc.org

International Alert

1 Glyn Street

London SE 115 HT, United Kingdom
Tel: (+44.1) 71 793 83 83

Fax: (+44.1) 71 793 79 75

Email: intlalert@gn.apc.org

Peace Brigades International (P.B.1.)
Archway Resource Centre

1 b Waterloo Road

London N19 5NJ, United Kingdom
Tel: (+44.1) 71 272 44 48
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Fax: (+44.1) 71 272 92 43 (attention of PBI-Colombia)
Email: pbicolombia@gn.apc.org
Web:  http://www.igc.apc.org/pbi/index.html

OMCT/SOS Torture

Rue de Vermont 37-39
1211 Genéve 20, Suisse
Tel: (+4122) 733 31 40
Fax: (+4122) 733 10 51

ICMC (Commission Internationale Catholique pour les Migrations)
37-37, rue de Vermont

1202 Genéve, Suisse

(P.O. Box 96, 1211 Geneve 20, Suisse)

Tel: (+41 22) 919 10 20

Fax:  (+4122)919 1048

E-mail: secretariat@icmc.dpn.ch

APT (Association pour la prévention de la torture)
P.O. Box 2267

1211 Genéve 2, Suisse

Tel: (+41.22) 734 20 88

Fax: (+41.22) 734 56 49

E-mail: apt@apt.ch

Washington Office on Latin America
1630 Connecticut Avenue
Washington D.C. 20009, USA

Tel: (+1.202) 797 21 71

Fax: (+1.202 797 21 72

E-mail: wtate@wola.org

Maryknoll Office for Global Concerns
Peace, Social Justice an Integrity of Creation
P.O. Box 29132

Washington D.C. 20017, USA

Tel: (+1.202) 832 17 80

Fax:  (+1.202) 832 51 95

E-mail: mknolldc@igc.apc.org

Web:  www.maryknoll.org

Centro de Derechos Humanos
Serapio Rendon 57-B

Col. San Rafael

06740 Mexico, D.F, Mexico

Tel: (+52.5) 66 78 54 or 46 82 17
Fax: (+52.5) 3568 92

E-mail: prodh@]laneta.apc.org




Organisation des Nations Unies

Son Excellence .....

Secretary General of the United Nations
United Nations Headquarters

New York, NY 10017, USA

Web: _http://www.un.org/

Managing Director

International Monetary Fund, IMF (FMI)
700 19" Street, N.W.

Washington D.C. 20431, USA

Tel: (+1.202) 623 70 00

Fax: (+1.202) 623 46 61

E-mail: publicaffairs@imf.org

Web:  http://www.imf.org/

Président Banque Mondiale

1818 H. Street, N.W.

Washington D.C. 20433, USA

Tel:  (+1.202) 473 06 93

Fax: (+1.202) 52233 13 or 522 32 28
Web: http://www.worldbank.org

Bureau du Haut Commissionnaire pour les Droits de I’Homme
Palais Wilson

12, rue des Paquis

1201 Genéve, Suisse

Tel: (+41.22) 917 12 34

Fax: (+41.22) 91790 12

Web:  http://www.unhchr.ch/

BIT (Bureau International du Travail)=ILO (International Labor Office),
Route des Morillons 14

1202 Genéve, Suisse

Tel: (+41.22) 799 61 11

Web:  http://www.ilo.org/

OMC (WTO = World Trade Organization) Organisation Mondiale du Commerce
Rue de Lausannel54

1202 Genéve, Suisse

Tel: (+41.22) 739 51 11

Fax: (+41.22) 731 42 06

Web:  http://www.wto.org/

UNHCR (Commission des Nations Unies pour les Réfugiés = United Nations High
commissioner for Refugees)

Rue de Montbrillant 94

1202 Genéve, Suisse

Tel: (+41.22) 739.81.11

E-mail: hqpi0O@unhcr.ch

Web:  http://www.unhcr.ch
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UNESCO (Organisation des Nations Unies pour I'Education, les Sciences et la Culture
7 Place de Fontenoy

75352 Paris 07-SP, France

Tel: (33) (0)1 45 68 08 76

Fax: (33) (0)1 45 68 55 57

Web:  http://www.unesco.org

Gouvernements

President

The White House

Washington D.C. 20500, USA

Tel: (+1.202) 456 14 14

Fax: (+1.202) 456 24 61

E-mail: president@whitehouse.gov
Web:  http://www.whitehouse.gov/

US Secretary of State

2201 C. Street, N.W.
Washington D.C. 20520, USA
Web: http://www.state.gov/

Prime Minister

10 Downing Street

London SWI1A 2AA, United Kingdom

Tel: (+44.171) 270 30 00

Web:  http://www.number-10.gov.uk/index.html

Bundeskanzler
Berlin, Allemagne
Web http://www.bundeskanzler.de

Président de la Commission Européenne
200 Rue de la Loi

1049 Bruxelles, Belgique

Tel: (+32.2)299 11 11

Tel: (+29) 53914 / 62288

Fax:  (+29) 605 54

E-mail: echo@echo.cec.be

Président de la Russie
Kremlin

Moscou, Russie

Tel: (+7.95) 925 35 81
Fax: (+7.95) 206 85 10
Web:  http://www.gov.ru/

Premier Ministre

House of Commons 111 Wellington St
Ottawa, Ontario K1A 0A2, Canada
Tel: (+1.613)992 42 11

Web:  http://www.canada.gc.ca/




Président de la République

Palais de I’Elysée

55, rue du Faubourg Saint-Honoré
75008-Paris, France

Web: http://www.elysee.fr/

Premier Ministre

57, rue de Varennes

75700 Paris, France

Web: http://www.premier-ministre.gouv.fr/

Premier Ministre

Palazzo Chigi

Piazza Colonna

00187 Roma, Italy

Web: http://www.palazzochigi.it/

Premier Ministre

1-6-1 Nagata-cho

Chiyoda-ku

Tokyo 100, Japon

E-mail: jpm@kantei.ga.jp

Web:  http://www.sorifu.go.jp/english/index.html

Organisations Catholiques

Misereor (Agence pour 1’aide a I’Amérique Latine, Evéques Catholiques Allemands)

Mozartstrasse 9

D-52064 Aachen, Allemagne

Tel: (+49.241) 442 178 or 442 223
Fax: (+49.241) 442 188

Web:  http://www.misereor.de/

CAFOD

Romero Close

Stockwell Road

London SW9 9TY, United Kingdom
Tel: (+44.1) 71 733 79 00

Fax: (+44.1) 71 274 96 30
Email: hgcafod@cafod.org.uk
Web:  http://www.cafod.org.uk/

Oxfam House

274 Banbury Road

Oxford, OX2 7DZ, United Kingdom
Tel: (+44.1865) 311 311

Email: oxfam@oxfam.org.uk
Web:  http://www.oxfam.org.uk/
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USCC (United States Catholic Conference (Bishops)
Department of Social Development and World Peace
3211 4™ Street NE

Washington DC 20017-1194, USA

Tel: (+1.202) 541 31 53

Fax:  (+1.202) 541 33 39

E-mail: sdwpmail@nccbuscc.org

Web:  http://www.nccbuscc.org/

USCC (United States Catholic Conference Bishops)
Migration and Refugees Services

3211 4™ Street NE

Washington DC 20017-1194, USA

Tel: (+1.202) 541 32 60

Fax:  (+1.202) 54133 99

E-mail: mrs@nccbuscc.org

Web:  http://www.nccbuscc.org/

JRS ( Service Jesuite pour les Réfugiés)
Borgho Santo Spirito 4

00193 Roma

PO Box 61.39 0095 Roma Prati, Italie
Tel: (+39.06) 689 77 388

Fax: (+39.06) 940 22 60

E-mail: jrs.rome@agora.stm.it

Web:  http://www.jesuit.org/refugee/

Caritas Internationalis

Piazza San Calisto, 16

00120 Vatican City

Tel: (+39.06) 69 88 71 97
Fax: (+39.06) 69 88 72 37
E-mail: ci.comm(@caritas.va
Web:  http://www.caritas.net/

OneWorld — une communauté de plus de 350 organisations mondiales pour la justice.
OneWorld is dedicated to promoting human rights and sustainable development by
harnessing the democratic potential of the Internet.

http://www.oneworld.org/

Actions des Chrétiens pour I'Abolition de la Torture (ACAT)

ACAT Fédération Internationale (FI.ACAT)
27, rue de Maubeuge

75009 Paris, France

Tél.: (+33)[0] 142800160

Fax: (+33)[0] 142802089

E-mail : Fi.Acat@wanadoo.fr



ACAT France

7, rue Georges Lardennois

75019 Paris, France

Tél. : (+33)[0] 140404243

Fax : (+33)[0] 1404042 44

E-mail : acat.fr@worldnet.fr

Web :  http://home.worldnet.fr/gbforhan

ACAT Belgique Francophone
Quai au Foin 53

1000 Bruxelles, Belgique

Tél. : (+32) [0] 222 301 59
Fax : (+32) [0] 222 301 59
E-mail : fjoris_acat@hotmail.com

ACAT Bénin

01 B.P. 426

Cotonou, République Populaire du Bénin
Tél. : (+229)32 1877

Fax : (+229)32 1877

E-mail : Pjohn_emma@yahoo.com

ACAT Canada (Québec)

2000, boulevard Saint Joseph Est
Montréal (Québec) H2H 1E4, Canada
Tél. : (+1)514 890 61 69

Fax : (+1)514 890 64 84
E-mail : acatcan@cam.org

Web : http://www.comnet.ca/tlahuica/acat2.htm

ACAT Centrafrique

B.P. 257

Bangui, République Centrafricaine
Tél. : (+236) 61 40 22

Fax : (+236) 50 28 28

ACAT Congo R.P. (Braza)
B.P. 5612

Pointe-Noire, Congo

Tél. : (+242)94 43 19
Fax : (+242)94 14 20

ACAT Congo R.D. (Kinshasa)
Paroisse Saint Louis — Mwene-Ditu
via MIBA Bruxelles

58 boulevard du Régent

1000 Bruxelles, Belgique

ACAT Cote d'Ivoire
INADES 08

B.P. 2088

Abidjan 08, Cote d'Ivoire
Tél. : (+225)44 1594
Fax : (+225) 44 84 38
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ACAT Madagascar

c/o Maria Sylvie Raharinarivonirina
33, avenue Andriba Mahamasina — sud
101 Antananarivo, Madagascar

Tél. : (+261)202263271

Fax : (+261)202263271
E-mail : UCM@vitelcom.mg

ACAT Suisse

Speichergasse 29

Case Postale 5011

3001 Berne, Suisse

Tél. : (+41)[0]31 3122044
Fax : (+41)[0]31 3125811
E-mail : acatcan@span.ch
Web :  http://www.acat.ch/

ACAT Tchad

BP 2231

N'Djamena, Tchad

Tél. : (+235)534282
Fax : (+235) 534282
E-mail : Stat.tchad@intnet.td

ACAT Togo

Paroisse St Augustin d'Amoutivé
BP 399

Lome, Togo

Tél. : (+228)22 89 69

Fax : (+228)222252
E-mail : senaflorence@yahoo.fr

Amnesty International

Amnesty International — secrétariat international
1 Easton Street

London WC1X 8DJ, UK

Tél. : (+44) (171) 413 5500

Fax : (+44) (171) 956 11575

Web :  http://www.amnesty.org/

Amnesty International — Belgique
rue Berckmans 9

1060 Bruxelles, Belgique

Tél. : (+32)[0]253 88177
Fax : (+32)[0]253 73729

Amnesty International — Bénin

B.P. 01 3536

Cotonou, République Populaire du Bénin
Tél. : (+229) 323690

Fax : (+229) 323690



Amnesty International — Canada (Québec)
6250 boulevard Monk

Montréal (Québec) H4E 3H7, Canada

Tél. : (+1)514 766 97 66

Fax : (+1)514 766 20 88

Amnesty International — Cote d'Ivoire
04 BP 895

Abidjan 04, Cote d'Ivoire

Tél. : (+225)48 8220

Fax : (+225)48 8220

Amnesty International — France
76, boulevard de la Villette
75940 Paris cedex 19, France
Tél. : (+33)[0] 153386565
Fax : (+33)[0] 153386500

Amnesty International — Suisse
Postfach

CH - 3001 Berne, Suisse

Tél. : (+41)[0]313072222
Fax : (+41)[0] 313072233

Autres organisations francaises

Agir Ici

14, passage Dubail

75010 Paris, France

Tél. : (+33)[0] 140350700
Fax : (+33)[0] 140350620

ATD Quart-Monde

107, avenue du Général Leclerc
95480 Pierrelaye, France

Tél. : (+33)[0]130362220
Fax : (+33)[0]130362221

Action pour Taxations des Transactions et Aide aux Citoyens (ATTAC)
9 bis, rue de Valence

75005 Paris, France

Tél. : (+33)[0] 143363054

Fax : (+33)[0] 143362956

CIMADE

176, rue de Grenelle

75007 Paris, France

Tél. : (+33)[0] 144186050
Fax : (+33)[0] 145560859

Comité Catholique contre la Faim et pour le Développement (C.C.F.D.)
1, rue Jean Lantier

75001 Paris, France

Tél. : (+33)[0] 144828000 Fax: (+33)[0]144828143
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Commission Sociale de I'Episcopat (secrétariat)
8, rue Jean Bart

75006 Paris, France

Tél. : (+33)[0]142222690

Fax : (+33)[0] 142223461

Croix-Rouge Francaise

1, place Henri Dunant

75008 Paris, France

Tél. : (+33)[0] 144431100
Fax : (+33)[0] 144431101

Entraide Protestante (Conseil des (Euvres Protestantes)
47, rue de Clichy

75009 Paris, France

Tél. : (+33)[0] 148745011

Fax : (+33)[0] 148 74 04 52

Fédération Internationale des Droits de I'Homme (FIDH)
17, passage de la Main d'Or

75011 Paris, France

Tél. : (+33)[0] 143552518

Fax : (+33)[0] 143551880
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5 — Prieres de diverses traditions et religions

Priere a St-Francois (Pape Jean Paul II, L'Alverne, 17/09/1993)

St-Frangois qui a recu les stigmates a 1'Alverne
le monde a la nostalgie de toi
comme icone de Jésus Crucifié.

I1 a besoin de ton cceur ouvert a Dieu et aux hommes,
de tes pieds nus et blessés
et de tes mains transpercées et implorantes.

Il a la nostalgie de ta voix fragile
mais forte du pouvoir de I'Evangile.

St-Frangois, aide les hommes d'aujourd'hui
a reconnaitre le mal du péché
et a chercher sa purification dans la pénitence.

Aide-les a se libérer aussi des structures du péché
qui oppriment la société actuelle.

Ravive dans la conscience des gouvernants
l'urgence de la paix entre les nations et les peuples.

Inculque aux jeunes ta force de vie
capable de résister aux pie¢ges
des multiples cultures de mort.

Aux offensés de n'importe quelle sorte de méchancetg,
donne, Francois, ta joie de savoir pardonner.

A tous les crucifiés par la souffrance,

la faim et la guerre,
ouvre de nouveau les portes de l'espérance. Amen.

Priere au Saint Esprit (Hermann. Schaliick)

O Dieu, nous te demandons aujourd'hui ton Esprit. Qu'il soit pour nous comme un feu
ardent et resplendissant qui illumine nos ténébres et redonne vie a notre amour.
Qu'il soit pour nous comme un souffle doux qui nous console et nous tranquillise de

notre agitation pusillanime devant le futur.

Qu'il soit pour nous un vent fort qui gonfle nos voiles et nous rend aptes a une route osée,

nous guidant vers de nouveaux horizons.
Qu'il soit pour nous comme une tempéte qui purifies 1'air.

Qu'il soit pour nous comme l'eau qui fait apparaitre de nouvelles fleurs aprés la

sécheresse.



O Seigneur de notre vie et de notre histoire, que ton Esprit nous rende capable
d'expérimenter de fagon directe que I'antique mission que tu nous confias vraiment peut
aussi transformer le monde en ces temps nouveaux.

A Notre-Dame de la Portioncule (Hermann Schaliick)

Marie,

Mere de notre Frére et Seigneur Jésus-Christ, pauvre et crucifié,
Mere de notre Famille, Mére des pauvres :

Ecoute notre priere humble et confiante.

Beaucoup de peuples manquent de pain terrestre et spirituel.
Beaucoup d'esprits et beaucoup de coeurs manquent du pain de la vérité et de I'amour.
Beaucoup d'hommes manquent du pain de la Parole et du pain du Seigneur.

Arrache du cceur de tant d'hommes et de femmes 1'égoisme qui appauvrit.

Que les peuples du monde entier accueillent la vraie Lumicre
et cheminent sur les sentiers de Paix et de Justice

dans le respect mutuel

et la solidarité enracinée dans I'humanité de notre Dieu.

Notre-Dame de la Portioncule :

illumine notre espérance, purifies nos ceeurs,

accompagne-nous sur les chemins de I'évangélisation,

vers un monde de plus en plus juste et de plus en plus libre pour tous.
Amen.

Etre batisseurs de paix (Paul VI)

Seigneur, Dieu de paix, qui as créé les hommes,

objets de ta bienveillance, pour partager ta gloire,

nous te bénissons et nous te rendons grace,

parce que tu nous as envoy¢ Jésus, ton Fils bien aimé,

le faisant, dans le mystere de sa paque, l'artisan de tout salut,
la source de toute paix, le lien de toute fraternité.

Nous te rendons grace pour les souhaits, les efforts, les réalisations
que ton Esprit de paix a suscités en notre temps, pour changer

la haine en amour, la méfiance en compréhension,

l'indifférence en solidarité.

Ouvre encore plus nos esprits et nos coeurs

aux exigences concretes de I'amour de tous nos fréres,

pour que nous puissions étre toujours plus les batisseurs de paix.

Rappelle-toi, Pére de miséricorde, de tous ces aftligés

qui souffrent et meurent dans I'enfantement d'un monde plus fraternel.

Que, pour les hommes de toute race et de toute langue, vienne ton régne de justice, de
paix et d'amour.

Et que la terre entiére soit remplie de ta gloire. Amen.
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Soyons fréres, fréres sans frontiéres (R. Follereau)

O Seigneur, depuis cent ans les hommes ont fait presque cent guerres :
apprends a tes enfants a s'aimer.

Seigneur, il n'y a pas d'amour sans ton amour.

Fais que chaque jour et pour toute la vie, dans la joie et dans la peine,
nous soyions freres, fréres sans fronticres.

Alors nos hopitaux seront aussi tes cathédrales,

et nos laboratoires seront les t¢émoins de ta grandeur.

Et dans les coeurs des oubliés d'un temps, resplendiront tes tabernacles.
Alors, n'acceptant aucune tyrannie sinon "celle" de ta bont¢,

notre civilisation, broyée par la haine, par la violence et par l'argent,
fleurira dans la paix et la justice.

Comme l'aube devient aurore et puis jour,

veuille ton amour que les enfant de I'année 2000

naissent dans l'espérance, grandissent dans la paix

et arrivent enfin a la lumiére,

découvrant, Seigneur, que tu es la Vie.

Priére du Pape Clement |

Nous t'implorons, Seigneur, ne comptabilise pas les péchés de tes fils et de tes filles.
Purifies-les plutdt par la pureté de ta vérité, pour ramener nos pas vers la sainteté¢ du coeur
et faire ce qui est beau, agréable a tes yeux et plait a Celui qui nous guide.

Oui, Seigneur, montres-nous ton visage pour que tu nous fasses don des bienfaits de la
paix, protéges-nous par ta main puissante, libéres-nous de tout péché par ton bras
souverain et sauves-nous de ceux qui nous haissent injustement.

Donnes-nous, ainsi qu'a tous les habitants du monde, harmonie et paix comme tu l'as fait
pour nos aieux qui t'ont invoqué si humblement dans la foi et la vérité.

Donnes-la également a ceux qui sont soumis a ton Nom qui est puissant et abonde en
vertus.

Toi, Seigneur, tu as donné a nos rois et a nos chefs ici sur terre, le pouvoir royal par ton
autorité magnifique et indescriptible pour qu'ils puissent reconnaitre ta gloire et 'honneur
que tu leur as conférés.

Donnes leur, Seigneur, santé, paix, harmonie et assurance pour qu'ils puissent exercer
sans obstacles I'autorité que tu leur as confiée.

Diriges leur volonté, O Seigneur, selon ce qui est beau et agréable a tes yeux et ainsi en
faisant un bon usage, dans la paix et 'humilité, du pouvoir que tu leur as donné, qu'ils te
soient favorables.

A toi, qui seul peux faire pour nous tant de choses bonnes, et de plus grandes encore,
nous te rendons grace par le Grand Prétre et protecteur de nos ames, Jésus-Christ pour
lequel nous devons rendre grace et honneur maintenant et de génération en génération.
Amen

Seigneur, apprends-nous  (R. Follereau)

Seigneur, apprends-nous a ne pas centrer notre amour sur nous-mémes,

a ne pas aimer seulement nous-mémes,

a ne pas aimer seulement ceux que nous aimons.

Apprends-nous a penser aux autres, en aimant tout d'abord ceux que personne n'aime.
Seigneur, fais-nous souffrir de la souffrance des autres.



Donne-nous la grace de comprendre qu'a chaque instant,

tandis que nous vivons une vie assez heureuse, protégée par Toi,

il y a des millions d'étres humains, qui sont aussi tes fils et aussi nos fréres et nos sceurs,
qui meurent de faim sans avoir mérité de mourir de faim,

qui meurent de froid sans avoir mérité de mourir de froid.

Seigneur, prends piti¢ de tous les pauvres du monde.

Et pardonne-nous pour les avoir abandonnés, par peur irraisonnable,

et ne permets plus, Seigneur, que nous vivions heureux tout seuls.

Fais-nous sentir I'angoisse de la misere universelle, et libére-nous de nous-mémes.
Ainsi soit-il.

Il était au milieu de la rue. (M. Quoist)

11 était au milieu de la rue,

Titubant, il chantait a tue-téte de sa voix éraillée d’ivrogne invétéré.
Les gens se retournaient, s’arrétaient, s’amusaient.

Un agent est venu, silencieusement, par derriére;

Il I’a brutalement saisi par 1’épaule et emmené au poste.

11 chantait encore,

Les gens riaient.

Je n’ai pas ri.
J’ai pensé, Seigneur, a la femme qui ce soir attendrait vainement.
J’ai pensé a tous les autres ivrognes de la ville,
ceux des bistrots et des bars,
ceux des salons et des surprises-parties.
J’ai pensé a leur retour, le soir, a la maison,
aux gosses effarés,
au porte-monnaie vide,
aux coups,
aux cris,
aux pleurs,
aux enfants qui naitraient des puantes étreintes.

Maintenant vous avez étendu votre nuit sur la ville, Seigneur,
Et tandis que se nouent et se dénouent des drames
Les hommes qui ont défendu 1’alcool,
fabriqué 1’alcool ,
vendu 1’alcool,
Dans la méme nuit s’endorment en paix.
Je pense a tous ceux-1a, ils me font piti¢ ;
ils ont fabriqué et vendu de la misére,
ils ont fabriqué et vendu du péché.
Je pense a tous les autres, la foule des autres qui travaillent
pour détruire et non pour construire,
pour salir et non pour ennoblir,
pour abétir et non pour épanouir,
pour avilir et non pour grandir.
Je pense spécialement, Seigneur, a cette multitude d’hommes qui travaillent pour la
guerre,
qui pour nourrir une famille doivent travailler a en détruire d’autres,
qui pour vivre doivent préparer la mort.
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Je ne Te demande pas de les enlever tous de leur labeur, ce n’est pas possible,
Mais fais, Seigneur, qu’ils se posent des questions,

qu’ils ne dorment pas tranquilles,

qu’ils luttent dans ce monde en désordre,

qu’ils soient ferments,

qu’ils soient rédempteurs.

Par tous les blessés de 1’ame et du corps, victimes du travail de leurs fréres,

Par tous les morts dont les milliers d’hommes ont consciencieusement fabriqué la mort,

Par cet ivrogne, grotesque clown au milieu de la rue,

Par I’humiliation et les larmes de sa femme,

Par la peur et les cris de ses gosses,

Seigneur, aie pitié de moi trop souvent somnolent,
aie pitié¢ des malheureux complétement endormis et complices d’un monde ou
des fréres s’entre-tuent afin de gagner leur vie.

Suivre Dieu-Pauvre comme un pauvre (Ch.De Foucauld)

Seigneur Jésus, comment peut-il devenir pauvre immédiatement, celui qui t'aimant de
tout son cceur est incapable d'accepter d'étre plus riche que son Dieu bien-aimé?

Seigneur Jésus, comment peut-il devenir pauvre immédiatement, celui qui pense que tout
ce qui est fait a un de ceux-ci vous est fait; ou que ce qui n'est pas fait pour eux n'est pas
fait pour vous soulager de toutes ces miseéres qui I'entourent de pres?

Comment peut-il étre rendu pauvre immédiatement, celui qui accepte dans la foi tes
paroles: "Si tu souhaites étre parfait, vends tout ce que tu possédes et donne-le aux
pauvres".

"Bénis sont les pauvres parce que celui qui souhaite perdre tous ses biens pour moi
recevra ici bas le centuple et au ciel la vie éternelle", et tant d'autres choses?

Mon Dieu, je ne sais pas comment il est possible pour certaines ames de te voir pauvre et
pourtant de tranquillement rester riche, de se voir plus grands que leur maitre, plus
grands que leur Dieu bien-aimé et ne pas vouloir, dans la mesure ou cela dépend d'eux,
étre comme toi en tout, surtout dans ton humiliation. .Je prie de tout mon coeur pour qu'ils
t'aiment, O Dieu, mais je crois qu'il manque quelque chose a leur amour. Par conséquent,
dans la mesure ou cela me touche, je ne peux pas concevoir I'amour en dehors du besoin,
de l'impérieux besoin de conformité, de ressemblance et par-dessus tout du désir de
partager toutes les souffrances, les difficultés, les espoirs de la vie.

Etre riche, dans ma vanité, vivre confortablement avec mes biens, quand tu as été pauvre,
as vécu dans une situation désespérée, as peiné sous un lourd labeur: non, je ne serais pas
capable, mon Dieu, d'aimer ainsi.

Il n'est pas juste que le serviteur soit plus grand que son Maitre, ou que la femme soit
riche quand I'Epoux est pauvre, surtout lorsqu'il est pauvre volontairement.

Je ne juge personne, mon Dieu; les autres sont tes serviteurs et mes fréres et moi ne
pouvons rien faire que les aimer, leur faire du bien et prier pour eux; mais il m'est
impossible de comprendre I'amour sans la recherche de ressemblance et sans le besoin de
partager toutes les croix.

Ecoute ma voix (Jean-Paul II)

Créateur de la nature et de 'homme
de la vérité et de la beautg, j'éléve une pricre :
ECOUTE MA VOIX



parce que c'est la voix des victimes de toutes les guerres

et de la violence entre les individus et les nations :

ECOUTE MA VOIX

parce que c'est la voix de tous les enfants qui souffrent et qui souffriront
chaque fois que les peuples mettront leur confiance

dans les armes et dans la guerre :

ECOUTE MA VOIX

quand je te demande que tu mettes dans le coeur de tous les étres humains
la sagesse de la paix, la force de la justice et la joie de 'amitié :
ECOUTE MA VOIX

parce que je parle au nom des multitudes,

de chaque pays et de chaque période de I'histoire,

qui n'aiment pas la guerre et qui sont disposées a prendre le chemin de la paix :

ECOUTE MA VOIX

et donne-nous la capacité et la force

de pouvoir répondre a la haine par I'amour,

a l'injustice par une compléte consécration a la justice,
a la nécessité par notre propre implication,

a la guerre par la paix.

OH DIEU, ECOUTE MA VOIX

et accorde au monde pour toujours Ta paix.

Le Prince de la paix (Jean XXIII)

Le Prince de la paix ¢loigne du coeur des hommes

tout ce qui peut mettre en péril la paix

et les transforme en témoins de vérité, de justice et d'amour fraternel.
Il éclaire les responsables des peuples pour que,

tout en se préoccupant du juste bien-&tre de leurs concitoyens,

ils garantissent et défendent le grand don de la paix ;

il attise la volonté de tous de franchir les barriéres qui divisent,

de faire croitre les liens de la charité mutuelle,

de comprendre les autres, de pardonner a ceux qui ont causé des offenses ;
en vertu de son action, tous les peuples de la terre fraternisent

et la paix tant désirée fleurit et régne toujours en eux.

Donne-moi la force de ne pas m'affronter (Priére juive)

O Seigneur,

préserve mes lévres

de prononcer le mal,

la tromperie et la fraude.
Donne-moi la force

de ne pas m'affronter

a celui qui m'outrage.

Fais que I'accomplissement des préceptes
me donne la joie

et que je comprenne
parfaitement Tes Lois.

Fais que je ne sois pas hautain.
Empéche les projets pervers
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de qui veut me faire du mal.
Accorde-moi sagesse,

patience et intelligence,

moyens de subsistance,

piété et miséricorde.

O Toi, qui as établi

I'harmonie du créé,

accorde la paix a I'hnomme et a Israél.

Aide-nous a construire une culture sans violence (Jean Paul IT)

Dieu et Maitre de toutes choses, tu as désiré que tous tes enfants, unis dans 1'Esprit,
vivent et grandissent ensemble en s'acceptant les uns les autres en paix et harmonie. Nos
cceurs sont affligés parce que notre égoisme humain et notre avidité ont empéché dans
notre histoire la réalisation de tes desseins.

Nous reconnaissons que la paix est un don qui nous vient de Toi. Nous savons aussi que
notre collaboration, comme tes instruments, demande que nous administrions avec
sagesse les ressources de la terre, pour le progres véritable de tous les peuples. Cette
sagesse demande un respect et une vénération profonde pour la vie, une considération
intense de la dignité humaine et du caractére sacré de la conscience de chaque personne,
ainsi qu'une lutte persévérante contre toutes les formes de discrimination dans les lois et
en pratique.

Nous nous engageons en association avec tous nos fréres et sceurs, au développement
d'une connaissance plus profonde de ta présence et de ton action dans I'histoire, une
pratique plus efficace de la vérité et de la responsabilité, une recherche continue de la
liberté en dehors de toute forme d'oppression et pour la fraternité a travers l'abolition de
toutes les barricres, a la justice et la plénitude de vie pour tous. Rends-nous capables,
Seigneur, de vivre et de croitre dans une coopération active les uns avec les autres dans
un effort commun pour construire une culture sans violence, une communauté mondiale,
qui ne mets pas sa sécurité dans la construction d'armes toujours plus destructrices, mais
dans une confiance mutuelle et un travail actif pour un avenir meilleur pour tous nos
enfants afin qu'ils vivent dans une civilisation mondiale ou régne 1'amour, la vérité et la
paix.

Seigneur, j‘aimerais tant (R. Follereau)

Seigneur, j'aimerais tant aider les autres a vivre,
tous les autres, mes fréres,

qui peinent et qui souffrent

sans savoir pourquoi,

espérant la mort qui les délivrera.

Travailler pour pouvoir manger

manger pour continuer a travailler,

et, au bout, la vieillesse et la mort.

Non ! Ce n'est pas cela la Paix que tu as promise !
Seigneur, j'aimerais tant aider les autres a vivre...
Sans 'aumone insultante

d'une passion stérile.

Empécher les pauvres de mourir, c'est bien.



Mais si c'est pour les laisser mourir de faim
durant toute leur vie,

pour faire de leur vie une mort sans fin,

je me fais complice de cet assassinat,

parce que je garde le superflu qui les aiderait a vivre.
Distribuer a I'amiable les richesses du monde
c'est prendre notre part dans ta création.
Seigneur, j'aimerais tant aider les autres,
tous les autres, mes fréres,

qui luttent et se débattent dans le vide.
S'outrager, se piétiner pour accumuler,
avides,

le coeur noué, la conscience soumise,

un peu de cet argent misérable

qui tourmente tant de destins ;

ou pour "gagner" - comme on dit -

quelque minute de ce temps

Inexistant,

au Paradis :

Non ! Ce n'est pas cela la paix que tu as promise !
Seigneur, j'aimerais tant aider les autres,
tous les autres, mes fréres,

qui vacillent dans leur solitude...
Accorde-moi de consacrer ma vie

a essayer de les libérer

de leurs hates, pour t'atteindre,

de leurs tumultes, pour t'écouter,

de leurs richesses, pour te comprendre

et de leur pauvre vanité,

pour connaitre la Paix que Tu as promise,
si c'est 1a ta volonté.

Je crois en la paix (Boze Vuleta, Croatia)

Je crois en la paix:

Non pas dictée

Mais permise;

Non pas obligée

Mais offerte;

Non pas commandée

Mais accordée;

Non pas une obligation extérieure

Mais une décision intérieure

Achevée? Jamais

Mais construite a jamais;

Non pas proscrite

Mais proclamée

Sans récolte saisonnicre

Mais avec des fruits récoltés dans l'espoir
Je crois en la paix:

Non gagnée par le pouvoir

Mais cherchée et célébrée dans la priére.



Priéres de la Journée mondiale de priére pour la paix
(Assise, Octobre 1986)

Priére bouddhiste pour la paix

(Extraits d'un chapitre de Marcher dans les voies du Bodhisattva, ouvrage d'un saint et
savant bouddhiste du 8eme siecle, Shantideva)

Par la vertu de cet effort pour entrer

Dans les voies qui conduisent a 1'illumination,
Puissent tous les étres vivants

S'engager en de telles conduites.

Puissent tous les étres en tout lieu

En proie a la souffrance de corps et d'esprit
Obtenir un océan de bonheur et de joie

Par la vertu de mes mérites.

Aussi longtemps qu'ils resteront dans le cycle de 'existence
Que leur bonheur (en ce monde) jamais ne décline,

Et que tous regoivent sans cesse

Des vagues de joie venant du Bodhisattva.

Que ceux qui sont affaiblis par le froid trouvent la chaleur,
Et ceux qui sont écrasés de chaleur, la fraicheur

Aupres des eaux sans rivage qui se déversent

Des grands nuages des (mérites) du Bodhisattva.

Que tous les animaux soient délivrés de la peur
D'étre mangés les uns par les autres;

Que les fantdmes affamés soient aussi heureux
Que les hommes du continent septentrional.

Que les aveugles voient des formes,

Que les sourds entendent des sons,

Et comme il en fut pour Mayadevi,

Que les femmes enceintes enfantent sans douleur.

Que les nus trouvent vétement,
Les affamés, nourriture ;
Les délaissés, nouvel espoir,

rrrrr

Que tous les malades et infirmes
Soient bien vite libérés de leur maladie,
Et que toutes maladies dans le monde
Disparaissent pour toujours.

Que ceux qui sont effrayés cessent d'avoir peur
Et les enchainés, qu'ils retrouvent la liberté;
Que les sans-pouvoir trouvent le pouvoir,




Et que les hommes n'oublient pas le geste de I'amitié.

Que tous les voyageurs trouvent le bonheur
Partout ou ils vont,

Et sans effort qu'ils accomplissent

Ce pour quoi ils partirent un jour.

Que tous ceux qui font route sur bateaux et navires
Réalisent tous les désirs de leur cceur,

Et, revenus sains et saufs sur le rivage,

Qu'ils retrouvent avec joie leurs parents.

Que ceux qui, pleins d'effroi, se sont égarés en chemin,
Rencontrent d'autres voyageurs,

Et que, sans crainte des voleurs et des tigres,

Ils marchent pleins d'aise et sans fatigue.

Que ceux qui se trouvent dans les affreux déserts sans piste,
Que les enfants, les vieillards, les délaissés,

Ceux qui sont frappés de stupeur et de folie,

Soient gardés par les célestes bienfaisants.

Que les femmes enceintes enfantent sans douleur.
Tout comme le trésor de I'espace,

Et sans (qu'il ne devienne cause de) dispute ou de tort,
Qu'elles en jouissent toujours selon leur désir.

Que toutes les créatures incarnées

Sans cesse entendent

Le son du Dharma qui sort des oiseaux et des arbres,
Les rayons de lumiére et jusque l'espace méme.

Que les célestes fassent tomber les pluies en leur temps
Afin que les récoltes soient abondantes.

Que les rois agissent en accord avec le Dharma

Et que les peuples du monde soient a jamais prosperes.

Que nulle créature vivante jamais ne souffre,
Ne commette le mal ou ne tombe malade;
Que nul n'ait peur ou ne soit méprisé.

Ou que jamais aucun esprit ne soit abaissé.

Que jamais les étres ne connaissent la misére des royaumes inférieurs
Et que jamais ils ne se heurtent a des obstacles.

Dans une forme physique supérieure a celle des dieux

Qu'ils atteignent sans tarder 1'état de Bouddha.

Car aussi longtemps que durera 1'espace

Et que resteront les étres vivants,

Que moi aussi je demeure

Pour chasser la misére du monde.

Que toutes les douleurs des créatures vivantes
Mirissent (seulement) sur moi-méme,
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Et, par la puissance du Bodhisattva Sangha,
Que tous les étres connaissent le bonheur.

Priére hindouiste

A). Prieres tirées des Upanishads)

Que Dieu nous protege et nous nourrisse.

Puisions-nous travailler ensemble avec énergie.

Que nos études portent du fruit.

Puisions-nous nous aimer les uns les autres et vivre dans la paix.

La paix, la paix, la paix pour tous.

Soyez unis; parlez dans I'harmonie; que nos esprits comprennent de la méme fagon.
Que l'objet de notre assemblée soit commun; commune notre résolution; communes nos
délibérations.

Que nos sentiments a I'égard des autres étres soient semblables.

Que nos ceeurs soient unis.

Que communes soient nos intentions.

Parfaite notre unité pour la paix.

La paix, la paix, la paix pour tous.

Puissions-nous entendre de nos oreilles ce qui est de bon augure.
Puissions-nous voir de nos yeux ce qui est de bon augure.
Puissions-nous chanter la gloire de Dieu et jouir d'une longue vie pleine de santé.

La paix, la paix, la paix pour tous.

O Dieu, conduis-nous de 1'irréel au réel.
O Dieu, conduis-nous des ténébres a la lumiére.
O Dieu, conduis-nous de la mort a I'immortalité.

La paix, la paix, la paix pour tous.

B). Priere et engagement pour la paix.

Que la paix soit dans les cieux; la paix au ciel et sur la terre; la paix dans les eaux, la paix
dans les herbes et les plantes; la paix sur tous les dieux, la paix pour tous les étres.
La paix, la paix, la paix pour tous.

Tous répondent: La paix, la paix, la paix pour tous.

Nous affirmons notre engagement pour établir la justice et la paix a travers les efforts
communs de toutes les religions du monde.

Nous, représentants des religions assemblées ici, nous prions Dieu pour que reégne la
Jjustice entre les hommes, grace a nos communs efforts, et nous prions aussi pour l'amour
et la paix entre toutes les nations.



C). Hymnes tirés des Védas

Que le Dieu tout-puissant, I' Ami de tous, soit favorable a notre paix. Que le Divin Juge
nous accorde la paix. Que le Supréme Maitre de toutes choses nous donne la paix. Que le
Seigneur de tout pouvoir et de toute richesse, le Maitre de tous les grands étres, soit
favorable a notre paix. Que le Dieu omniprésent aux insondables prouesses soit pour
nous le donateur de la paix.

O Seigneur Dieu tout-puissant, que la paix regne dans les régions célestes. Oui, paix sur
terre. Que les eaux soient apaisantes. Que les herbes soient saines, que les arbres et les
plantes apportent la paix a tous. Que tous les esprits bienveillants nous apportent la paix.
Que ta Loi védique propage la paix a travers le monde entier. Que toutes choses soient
source de paix pour nous, que ta Paix elle-méme soit source de paix pour tous, et que
cette paix descende sur moi aussi.

Priére musulmane

La priere musulmane est tout entiere tirée du Saint Coran. La premiere partie est la
Fatiha, le chapitre qui ouvre le Coran, récitée en arabe par tous les musulmans présents.
La deuxieme partie consiste en passages choisis du Coran récités par un lecteur.

Ire partie: La Fatiha

Au nom de Dieu le Miséricordieux plein de miséricorde. Louange a Dieu le Seigneur des
mondes, le Miséricordieux plein de miséricorde, le maitre du jour du jugement. C'est toi
que nous adorons, c'est toi que nous implorons. Conduis-nous vers le droit chemin, le
chemin de ceux que tu combles de bienfaits, non de ceux qui t'irritent ni de ceux qui
s'égarent.

2e partie: versets tirés du Coran

Dites : « Nous croyons en Dieu, a ce qu'il nous révele, a ce qu’il révélait a Abraham,
Ismagl, Jacob et les tribus, a ce que le Seigneur donnait a Moise et a Jésus, a ce qu'il
donnait aux prophétes. Nous ne faisons pas de différences entre eux, et nous lui sommes
soumis. » (Sourate I, v. 136.)

« Hommes, soyez fideles a votre Seigneur. Il vous a créés d'un seul étre dont il a créé
I'épouse et par eux il a multiplié¢ les hommes et les femmes. Soyez fideles a Dieu que
vous invoquerez dans vos requétes, et a vos liens de parenté. Dieu vous observe. »
(Sourate IV, v. 1)

« Vous qui croyez, quand vous allez sur le sentier de Dieu, faites attention, ne dites pas a
quelqu'un qui offre la paix: Tu n’es pas croyant. Cherchez-vous donc les biens de cette
vie. C'est pres de Dieu qu'il y a du butin. Vous agissiez ainsi, mais Dieu vous a comblés.
Faites attention, car Dieu est renseigné sur vos actes. » (Sourate [V, v. 94.)

« Si vos ennemis cherchent la paix, cherchez-la aussi et faites confiance a Dieu, c'est lui
qui entend et qui sait. » (Sourate VIII, v. 61.)

« Les esclaves du Miséricordieux sont ceux qui marchent humblement sur la terre et
disent: Paix! aux ignorants qui leur parlent. » (Sourate XXV, v. 63.)
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« Hommes, nous vous avons créés d'un unique (couple) d'un male et d'une femelle, et
vous avons constitués en peuples et en tribus pour que vous vous connaissiez les uns les
autres. Mais devant Dieu, le plus noble c'est le plus fidéle, car Dieu sait, il est renseigné».
(Sourate XLIX, v. 13.)

Priéere des religions traditionnelles de I'Afrique

Dieu tout-puissant,

Au Grand-Pouce nous ne pouvons échapper pour faire le moindre nceud;

Au tonnerre rugissant qui brise les arbres immenses;

Au Seigneur qui, de la-haut, voit tout, et méme les traces d'une antilope sur un rocher, ici
sur terre;

Tu es celui qui n'hésite pas a répondre a notre appel;

Tu es la pierre d'angle de la paix.

Aujourd'hui, nous t'appelons pour une grande cause.

Notre monde est privé de paix.

Nous sommes sans cesse entourés de guerres et d'affrontements.

Nous avons besoin de paix. C'est cette raison qui a poussé le Saint-Pére a inviter toutes
les religions du monde a se rassembler et a prier pour la paix.

Nous prions donc pour la paix du monde.

Que la paix régne au Vatican.

Que la paix régne en Afrique.

Accorde la paix aux individus, aux foyers et aux familles, étends-la aux quatre coins du
monde.

Nous t'en prions, donne longue vie, sagesse, paix, prudence et courage a S. S. le Pape
Jean-Paul II et a ses conseillers.
Répands sur eux tes bénédictions.

Maudits soient tous les méchants qui mettent obstacle a ce louable effort vers la paix.

Que tes bénédictions soient abondantes sur tous ceux qui soutiennent la paix et luttent
pour elle.

Enfin, nous te prions en quelques mots seulement.
Tu nous a protégés et conduits ici en sécurité.
Ramene-nous sains et saufs a la maison.

Que tous les ancétres et esprits mauvais regoivent leur boisson et s'enfuient vers leur
jugement.

Mais vous, bons esprits et bons ancétres que nous avons appelés,
recevez nos boissons,

répandez sur nous vos bénédictions en abondance

et accordez-nous la PAIX.



Priére juive

Notre Dieu qui est aux cieux, le Seigneur de la paix aura compassion et pitié de nous et
de tous les peuples de la terre qui implorent sa pitié et sa compassion, en demandant la
paix, en recherchant la paix.

Notre Dieu qui es aux cieux, donne-nous la force d'agir, de travailler et de vivre jusqu'a
ce que l'esprit d'en haut se manifeste sur nous, et que le désert devienne une vigne, et que
la vigne apparaisse comme une forét.

La justice aura une maison dans le désert et la charit¢ une demeure dans la vigne.
L'ceuvre de justice produira la paix, et I’ceuvre de justice donnera a jamais tranquillité et
sécurité. Et mon peuple sera entouré de paix, dans de siires demeures, et a I'abri dans des
lieux de repos.

O Seigneur notre Dieu et Dieu de nos péres, accomplis pour nous et pour le monde entier
la promesse que tu as faite au prophéte Michée:

« Il arrivera a la fin des temps que la montagne de la maison du Seigneur sera affermie
sur la cime des montagnes et se dressera au-dessus des collines, et toutes les nations y
afflueront. Et nombre de peuples iront en disant: « Or ¢a, gravissons la montagne de
I'Eternel pour gagner la maison du Dieu de Jacob, afin qu'il nous enseigne ses voies et
que nous puissions suivre ses sentiers, car c'est de Sion que sort la doctrine et de
Jérusalem la parole du Seigneur. » Il sera un arbitre parmi les nations et le précepteur de
peuples puissants s'étendant au loin: ceux-ci alors de leurs glaives forgeront des socs de
charrue et de leurs lances des serpettes; un peuple ne tirera plus 1'épée contre un autre
peuple, et I'on n'apprendra plus I'art de la guerre. Et chacun demeurera sous sa vigne et
sous son figuier, sans que personne vienne l'inquiéter, car c'est la bouche de 1'Eternel-
Sabaot qui le déclare. » (Mi 4,1-4.)

O Seigneur qui es aux cieux, accorde la paix a la terre, donne le bien-étre au monde,
¢tablis la tranquillité dans nos demeures. Et disons Amen !

Chant Navajo (priére vespérale)

Tout est beau devant moi

Tout est beau derriére moi
Tout est beau sous mes pieds
Tout est beau au-dessus de moi
Tout est beau autour de moi.

Tout en est couvert,
Les cieux et le Trés Haut Pouvoir dont les chemins sont beaux.
Tout est beau...

Tout en est couvert,
Les montagne et le Trés Haut Pouvoir dont les chemins sont beaux
Tout est beau...

Tout en est couvert,

L'eau et le Trés Haut Pouvoir dont les chemins sont beaux.
Tout est beau...
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Tout en est couvert,
L'obscurité et le Trées Haut Pouvoir dont les chemins sont beaux.
Tout est beau...

Tout en est couvert,
L'aurore et le Trés Haut Pouvoir dont les chemins sont beaux.
Tout est beau...

Tout est beau devant moi,

Tout est beau derriére moi,
Tout est beau sous mes pieds,
Tout est beau au-dessus de moi,
Tout est beau autour de moi.

NAVAIJO : Dijin nihi holo (Dieu est avec nous).

Priére d'une femme violée. Supplication de Hava

Cette nuit-1a, lorsque dans le camp sept hommes me violaient,
Je t'ai demandé que mes entrailles puissent recracher la semence de cette race de chiens
Pourquoi ne m'as-tu pas entendue, Seigneur? Je ne T'ai rien fait.

Je t'ai demandé de me libérer au moins du regard pesant de mes tortionnaires
Pour que je puisse arracher mes entrailles avec mes ongles.
Pourquoi ne m'as-tu pas entendue, Seigneur? Je ne T'ai rien fait.

J'ai détourné ma téte de I'eau.

J'ai détourné ma téte du pain,

De sorte que la mort puisse avoir pitié de mes priéres.

Comment la mort aura-t-elle pitié de moi tandis que tout est entre tes mains, Tout-
Puissant?

J'ai demandé a ceux-1a, qui m'ont violée

Ceux-la, qui ont massacré ma mere

Ceux-la qui ont brilé ma maison

Je les ai suppliés en Ton Nom que je leur pardonnerais a tous

Si seulement ils voulaient bien me tuer, si seulement ils voulaient bien me découper.
Ils ne m'ont pas écoutée. Mais ils m'ont offert une pomme.

Jour apres jour ils sentaient comment leur fruit se développait.

Ce matin-1a, quand le bébé a bougé en moi, pour la premiére fois,
Je t'ai supplié

Que mon mari Alija ne rentre jamais de la bataille.

Tu ne m'as pas écoutée, Seigneur.

Tu as ordonné que je sois accompagnée a 1'hopital,
Que les docteurs me lient les mains et les pieds

De crainte que j'étouffe cet enfant avec mes cuisses.
Plutét qu'il voie le soleil,

J'aurais aimé voir cet enfant mort,

Ou que l'enfant voit sa mere morte.

Pourquoi ne m'as-tu pas entendue, mon bon Seigneur?



Je ne t'ai rien fait, ce pauvre petit innocent non plus.

Donne-moi la force, mon Seigneur miséricordieux, de pouvoir élever cet enfant,
Que personne sauf Toi ne garderait.

Et donne a I'enfant assez de grace pour vivre avec les gens et leurs vérités.

C'est ce que te demande sa malheureuse mére Hava.

Enes Kicevi

Priere de I'Office

Introduction

Je commencerai par avancer que les fréres sont toujours occupés, engagés et donc pris
par le temps. C'est ce qui rend souvent le travail de JPIC difficile. On réclame tellement
de leur temps pour des commissions et responsabilités diverses. En temps
qu'organisateurs de JPIC nous nous devons d'étre réalistes et ne pas nous permettre de
nous sentir rapidement frustrés. Nous avons besoin d'étre créatifs et imaginatifs pour
chercher des fagons de conscientiser les fréres sur les problémes de JPIC, leur offrir des
possibilités d'engagement et les encourager a trouver des fagons de s'impliquer d'ores et
déja.

Au lieu de toujours organiser des activités alternatives, nous devrions profiter des
engagements et des situations que les fréres vivent déja. Les fréres prient toujours ou du
moins le devraient.

Compte tenu de cela, nous suggérons que les commissions et les organisateurs de JPIC
congoivent des offices de priere qui puissent étre facilement utilisés ou adaptés aux
circonstances particuliéres de nos fraternités.

L'office de priére qui suit pourrait étre utilisé pendant les 6 semaines de caréme. Au lieu
du bréviaire, cette forme de priére pourrait étre utilisée comme variante une fois par
semaine. Si les fréres se sentent mal a l'aise par rapport au changement de formule,
quelques-unes des idées pourraient étre incorporées dans la pricre traditionnelle- du
matin ou du soir.

Nous suggérons un théme spécifique écologique ou un théme qui aide les fréres a
réfléchir sur leur réalité. Par exemple: 1'eau, la violence, les déchets, la pauvreté, la
richesse, 1'éducation, les enfants des rues, la prostitution, les "sans terre", les chomeurs,
etc.

La structure de la priére pourrait se présenter comme suit:

- Theme: "L'eau"

Introduction. On pourrait embellir d'une fagon informelle et dépassionnée la question des
difficultés existant dans le pays ou dans la région. Par exemple: voici ce qui pourrait étre
utile au Salvador:

La liturgie de caréme nous invite a la réflexion sur les thémes de I'eau et du désert.

Ces thémes ont du sens au Salvador ou la moitié de la population (45,2%) n'a pas I'eau
courante. Ceux qui 'ont se rendent compte de leur chance. Méme la compagnie des eaux
admet qu'elles sont sérieusement contaminées. Les rivieres, lacs, et puits sont aussi

47




contaminés. Seulement 5% sur les 360 rivieres du Salvador ont des lits propres. Les puits
de la capitale San Salvador baissent d'un métre tous les ans.

Apres Haiti, Le Salvador est le pays le plus déforesté d'Amérique Latine. Seulement 12%
du pays est boisé a cause de I'abattage inconsidéré des arbres et de la construction de
centres commerciaux et d'usines et, le fait de louer des réserves naturelles comme celle
d'El Crifio, les met en danger de destruction. On craint que d'ici I'an 2010 Le Salvador
puisse devenir le désert de I' Amérique Centrale.

- Psaume 137 (136)

- Lecture biblique Ez 36: 24-27

- Questions pour la réflexion

Qui est responsable de la contamination de I'eau?

Devons-nous rester silencieux?

Que pouvons-nous faire pour le préservation de I'eau dans notre fraternité?
Qui est responsable de la destruction des foréts?

Comment nous soucions-nous des plantes et des arbres sur nos propriétés?
- Priéere universelle: Spontanée

- Notre Pére

- Chant

Si les freres souhaitent maintenir la structure de I'Office Divin, ils pourraient réfléchir sur

le théme aprés la lecture et répondre aux questions. Les priéres universelles pourraient
étre spontanées et reliées au theme.
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